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Required tools Parts in the box

Herramientas necesarias
Outils nécessaires

Hanging lights (up to 100°)
Luces colgantes
(hasta 100°)
Lampes suspendues
(jusqu'a 100")

s

Power drill Pencil  Drill bits 1/8" 7/32"  15/64"  Phillips screwdriver
Taladro eléctrico Lapiz Brocas 32mm 55mm 6mm  Destornillador phillips
Perceuse électrique Crayon  Forets Tournevis cruciforme

Tape measure
Cinta métrica
Ruban a
mesurer

Safety goggles
Gafas protectoras
Lunettes de
sécurité

Piezas en la caja
Pieces dans la boite

i
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Eye straps 50 zip ties Turnbuckles Screw hooks
Correas para 50 bridas Tensores Ganchos de
los ojos 50 attaches Tendeurs tornillo
Sangles pour zippées Crochets a vis
les yeux
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100" cable Snap hook Cable clamp Screws Anchors
Cable de 100 pies Mosquetén Abrazadera de cable Tornillos Anclajes
Cable de 100 pi Mousqueton Serre-cable Vis Ancrages

Safe Working Load

Upto 100 Ib

Hasta

Jusqua 49.36 kg

Carga de Trabajo Seqgura
Charge de Travail Sire

Determine the configuration of your light strings.
Determina la configuracion de tus cuerdas de luz.
Déterminez la configuration de vos guirlandes lumineuses.

Make sure that there is equal cable tension between
main connection points. Cable should slip at mid-point
(secondary) connection point.

Aseglrese de que haya una tension de cable igual
entre los puntos de conexién principales. El cable debe
deslizarse en el punto medio (secundario) de conexion.
Assurez-vous que la tension du céble est égale entre les
principaux points de connexion. Le céble doit glisser au
point de connexion intermédiaire (secondaire).

V Design

Disefio V
Conception en V

X Design
Disefio X
Conception en X

Identify mounting points and necessary mounting hardware.
Identifique los puntos de montaje y el hardware de montaje necesario.
Identifier les points de montage et le matériel de montage nécessaire.

Mounting points should be sturdy surfaces
like a house, patio, tree, or post.

Los puntos de montaje deben ser superficies
resistentes como una casa, un patio,

un érbol o un poste.

Les points de montage doivent étre des
surfaces solides comme une maison,

une terrasse, un arbre ou un poteau.

Main - -
Principal
Principal

Secondary
Secundario
Secondaire

Main Secondary
Principal ® Principal

Secundario ® Secondaire

Drill pilot holes for mounting hardware.
Taladre orificios piloto para los accesorios de montaje.
Percez des trous pilotes pour le matériel de montage.

Wooden surfaces (recommended method - optimal support):
Superficies de madera (método recomendado - soporte dptimo):
Surfaces en bois (méthode recommandée - maintien optimal):

Mark holes. Drill 5/32" (4 mm)
pilot holes for mounting
hardware - eye straps or
screw hooks.

Marque los agujeros. Taladre
orificios guia de 5/32 "(4 mm)
para el hardware de montaje:
correas de 0jo 0 ganchos de
rosca.

Marquez les trous. Percez des
avant-trous de 5/32 po (4 mm)
pour le matériel de montage
- sangles a ceil ou crochets
avis.

Non-wood surface:
Superficie que no es de madera:
Surface sans bois:

Mark holes. Drill 5/16” (8 mm) anchor
holes for mounting hardware - eye straps
or screw hooks.

Marque los agujeros. Taladre orificios de
anclaje de 8 mm (5/16") para el hardware
de montaje: correas de ojo o ganchos de
rosca.

Marquez les trous. Percez des trous d'an-
crage de 8 mm (5/16”) pour le matériel de
montage - sangles a ceil ou crochets a vis.

Anchors only used with eye straps.
Los anclajes solo se utilizan con
correas para los ojos.

Ancres utilisées uniquement avec
des sangles pour les yeux.

Insert anchors prior to moving S
onto STEP 4.
Inserte los anclajes antes de s,
pasar al PASO 4. &’
Insérez les ancrages avant de

passer a I'ETAPE 4.




Secure mounting hardware.
Asegure el hardware de montaje.
Fixez le matériel de montage.

Screw hooks:
Ganchos de tornillo:
Crochets a vis:

Eye straps:

Correas para los ojos:
Sangles pour les yeux:

Not for use with anchors.
No apto para uso con anclajes.
Ne pas utiliser avec des ancres.

Thread the cable through the snap hook and
attach to secondary mounting point.

Pase el cable a través del gancho de seguridad
yfijelo a los puntos de montaje secundario.
Enfilez le cable dans le mousqueton et fixez-le
aux points de montage secondaire.

Prepare the cable for a main mounting point.
Prepare el cable para el punto de montaje principal.
Préparez le cable pour le point de montage principal.

Anchors optional.

Anclas opcionales.
Ancres en option.

Thread the cable

through a turnbuckle.

Pase el cable a través

del tensor.

Faites passer le cable

dans le tendeur.

Snap hook option
Opcion de mosquetén
Option crochet mousqueton

Secure the cable with
two cable clamps.
Asegure el cable con

dos abrazaderas de cable.
Fixez le cable avec
deux serre-cables.

Repeat steps 5-6 for the remaining main mounting point.

Trim the cable and tighten the turnbuckles as needed.

Repita los pasos 5-6 para el punto de montaje principales restantes.
Recorte el cable y apriete los tensores segiin sea necesario.
Répétez les étapes 5 a 6 pour le autres point de montage principaux.
Coupez le cable et serrez les tendeurs au besoin.

Attach the turnbuckle to a main mounting point.
Coloque el tensor en un punto de montaje principal.
Fixez le tendeur a un point de montage principal.

Attach your light strands to the cable with the provided zip ties.
Conecte sus hilos de luz al cable con las bridas provistas.
Attachez vos brins légers au cable avec les attaches zippées fournies.

Do not overtighten zip ties. Electric wires
should not be pinched or overtensioned.
No apriete demasiado las bridas. Los
cables eléctricos no se deben pellizcar ni
tensar demasiado.

Ne serrez pas excessivement les attaches
zippées. Les fils électriques ne doivent pas
étre pincés ou trop tendus.
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